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Aviso sobre o produto

Este guia do usuario descreve os recursos comuns a maioria dos modelos. Alguns recursos podem
nao estar disponiveis em seu computador.
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1 Utilizacao dos dispositivos
apontadores

Componente

Descrigao

()

Bastao apontador

Move o cursor e seleciona ou ativa itens na tela.

)

Botéo esquerdo do bastdo apontador

Funciona como o botao esquerdo de um mouse externo.

(3)

TouchPad*

Move o cursor e seleciona ou ativa itens na tela.

(4)

Botéo esquerdo do TouchPad*

Funciona como o botédo esquerdo de um mouse externo.

)

Botéo direito do bastao apontador

Funciona como o botao direito de um mouse externo.

(6)

Zona de rolagem do TouchPad*

Rola para cima ou para baixo.

(@)

Botao direito do TouchPad*

Funciona como o botao direito de um mouse externo.

*Esta tabela descreve as configuragdes de fabrica. Para visualizar e alterar as preferéncias do dispositivo apontador, selecione
Iniciar > Dispositivos e Impressoras. Depois, clique com o botao direito no dispositivo que representa seu computador e
selecione Configuragées do mouse.

Configuracao de preferéncias do dispositivo apontador

Use as Propriedades de Mouse do Windows® para personalizar as configuragdes de dispositivos
apontadores, como configuragéo do botao, velocidade do clique e opgbes de ponteiro.

Configuragao de preferéncias do dispositivo apontador
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Para acessar as Propriedades do Mouse, selecione Iniciar > Dispositivos e Impressoras. Depois,
cligue com o botao direito no dispositivo que representa seu computador e selecione Configuragoes
do mouse.

Utilizacao do TouchPad

Para mover o cursor, deslize o dedo através da superficie do TouchPad na dire¢do desejada. Use os
botdes do TouchPad como os botdes correspondentes de um mouse externo. Para rolar para cima e
para baixo usando a zona de rolagem vertical do TouchPad, deslize o dedo para cima ou para baixo

sobre as linhas.

Bf NOTA: Se vocé estiver usando o TouchPad para mover o cursor, deve erguer o dedo do TouchPad
antes de mové-lo para a zona de rolagem. Simplesmente deslizar o dedo desde o TouchPad até a zona
de rolagem nao ativara a fungao de rolagem.

Utilizacao do bastao apontador

Pressione o bastao apontador na dire¢do desejada para mover o cursor na tela. Use os botdes esquerdo
e direito do bastao apontador como usaria os botdes direito e esquerdo de um mouse externo.

Conexao de um mouse externo

E possivel conectar um mouse USB externo ao computador usando uma das portas USB no
computador. O mouse USB também pode ser conectado ao sistema através das portas de um
dispositivo de acoplamento ou produto de expansao opcional.
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2 Utilizacao do teclado

Utilizacao de teclas de acesso

As teclas de acesso rapido sdo combinagdes da tecla fn (1) e da tecla esc (2) ou uma das teclas de

funcgéao (3).

Os icones nas teclas 3, f4 e f8 a f11 representam as fungdes da tecla de acesso. As fungdes e os

procedimentos de tecla de acesso rapido sdo abordados nas se¢des a seguir.

-

Fungao Tecla de acesso
Exibir informacdes do sistema. fn+esc

Iniciar a suspensao. fn+f3

Alternar a imagem da tela. fn+f4

Exibir informacgdes da bateria. fn+f8

Diminuir o brilho da tela. fn+f9

Aumentar o brilho da tela. fn+f10

Ativar o sensor de luz ambiente. fn+f11

Utilizagao de teclas de acesso
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Para utilizar um comando de tecla de acesso no teclado do computador, siga uma destas etapas:

e Pressione brevemente a tecla fn e, em seguida, pressione brevemente a segunda tecla do
comando de tecla de acesso.

e Pressione e segure a tecla fn, pressione brevemente a segunda tecla do comando de tecla de
acesso e, em seguida, solte ambas as teclas ao mesmo tempo.

Exibicao de informagodes do sistema (fn+esc)

Pressione fn+esc para exibir informagdes sobre os componentes de hardware do sistema e o niUmero
de versao do BIOS do sistema.

Na tela fn+esc do Windows, a versao do BIOS (basic input-output system) do sistema é exibida como
a data do BIOS. Em alguns modelos de computador, a data do BIOS ¢é exibida no formato decimal.
Algumas vezes, a data do BIOS é chamada de numero de versdo da ROM.

Inicio da suspensao (fn+f3)

A

@

By

CUIDADO: Para reduzir o risco de perda de informacoes, salve seu trabalho antes de iniciar a
suspensao.

Pressione fn+f3 para iniciar a suspenséo.

Quando a suspensao ¢ iniciada, suas informagdes sao armazenadas na memoria do sistema, a tela
fica vazia e a energia é economizada. Enquanto o computador esta no estado de suspenséo, as luzes
de alimentagéo piscam.

O computador deve estar ligado para ser possivel iniciar a suspenséao.

NOTA: Se ocorrer um nivel critico de bateria fraca enquanto o computador esta no estado de
suspensao, ele inicia a hibernagao e as informagdes armazenadas na memoéria sdo salvas na unidade
de disco rigido. A configuragédo de fabrica para a agéo a ser executada em caso de nivel critico de
bateria & Hibernar, porém ela pode ser alterada através de Opg¢des de Energia no Painel de Controle
do Windows.

Para sair da suspensao, pressione brevemente o botédo Liga/Desliga.

A funcao da tecla de acesso rapido fn+f3 pode ser alterada. Por exemplo, é possivel definir a tecla de
acesso rapido fn+f3 para iniciar a hibernagdo em vez da suspenséo.

NOTA: Em todas as janelas do sistema operacional Windows, as referéncias ao botdo Suspender se
aplicam a tecla de acesso rapido fn+f3.

Alternancia da imagem da tela (fn+f4)

4

Pressione fn+f4 para alternar a imagem da tela entre dispositivos de exibicdo conectados ao sistema.
Por exemplo, se houver um monitor externo conectado ao computador, pressionar fn+f4 alternara a
imagem entre a tela do computador, o monitor externo e uma exibi¢cdo simultdnea no computador e no
monitor externo.

A maioria dos monitores externos recebe informagdes de video do computador utilizando o padrao de
video VGA externo. A tecla de acesso rapido fn+f4 também pode alternar imagens entre outros
dispositivos recebendo informagdes de video do computador.

Capitulo 2 Utilizagéo do teclado



Os seguintes tipos de transmissao de video, com exemplos de dispositivos que os utilizam, sao
suportados pela tecla fn+f4:

e LCD (tela do computador)
e VGA externo (a maioria dos monitores externos)

e S-Video (televisores, filmadoras, reprodutores de DVD, VCRs e placas de captura de video com
conectores de entrada de S-Video)

e HDMI (televisores, filmadoras, reprodutores de DVD, VCRs e placas de captura de video com
portas HDMI)

e Video composto (televisores, filmadoras, reprodutores de DVD, VCRs e placas de captura de
video com conectores de entrada de video composto)

Bf NOTA: Dispositivos de video composto somente podem ser conectados ao sistema utilizando
um dispositivo de acoplamento opcional.

Visualizagao de informagoes sobre carga da bateria (fn+f8)

Pressione fn+f8 para visualizar as informagdes de carga de todas as baterias instaladas. A tela indica
quais baterias estdo sendo carregadas e informa a quantidade de carga restante em cada bateria.

Reducao do brilho da tela (fn+f9)

Pressione fn+f9 para diminuir o brilho da tela. Mantenha pressionada a tecla de acesso rapido para
diminuir o nivel de brilho gradualmente.

Aumento do brilho da tela (fn+f10)

Pressione fn+f10 para aumentar o brilho da tela. Mantenha pressionada a tecla de acesso rapido para
aumentar o nivel de brilho gradualmente.

Ativacao do sensor de luz ambiente (fn+f11)

Pressione fn+f11 para ativar e desativar o sensor de luz ambiente.

Utilizagao de teclas de acesso 5



Utilizacao do HP Quick Launch Buttons

O HP Quick Launch Buttons (Botdes de Acesso Rapido HP) permite abrir rapidamente os programas,
0s arquivos ou os sites da Web mais freqientemente usados. Vocé pode usar as configuragdes de
fabrica descritas na tabela a seguir. Ou vocé pode reprogramar os botdes abrindo o Q Menu no painel
de controle do HP Quick Launch Buttons.

O HP Quick Launch Buttons inclui o botao Info (1) e o botdo Apresentagéo (2).

A tabela a seguir descreve as configuragdes de fabrica para o HP Quick Launch Buttons.

Ef NOTA: As fungdes dos botdes variam conforme o software instalado no computador.

Componente Descricao

(1) Bot&o Info Inicia o Info Center, que fornece atalhos para os recursos, como
0s seguintes:

NOTA: Alguns dos recursos listados podem no estar incluidos
em seu modelo de computador.

e HP Wireless Assistant
e  HP ProtectTools Suite
e HP 3D DriveGuard

e HP Recovery Manager

e  Ajuda e Suporte da HP

Capitulo 3 Utilizagdo do HP Quick Launch Buttons



Componente

Descrigao

Tour de produtos acessoérios para notebook HP
Tour de produtos para notebook HP

Guias do Usuario para produtos HP

HP Connection Manager

HP Software Setup

Presto! BizCard 5

)

Botao Apresentagao

Abre a janela Opgdes de Apresentagdo, que permite iniciar uma
apresentacdo, um arquivo, um programa ou um site da Web
usados frequentemente. Também ¢é possivel ajustar as
configuragbes da tela para obter a visualizagéo ideal.




Acesso ao painel de controle do HP Quick Launch Buttons

O Q Menu no painel de controle do HP Quick Launch Buttons permite definir suas préprias preferéncias
para o botao Info e para o botao Apresentagdo. Ambos os botdes podem ser usados para iniciar os
programas utilizados com mais frequéncia.

O painel de controle do HP Quick Launch Buttons pode ser aberto através de qualquer uma das
seguintes maneiras:

° Selecione Iniciar > Painel de Controle > Hardware e Sons > HP Quick Launch Buttons.

Clique no icone Mostrar icones ocultos na area de notificacdo, no lado direito da barra de tarefas.
Depois, clique com o botao direito no icone HP Quick Launch Buttons e clique em Iniciar Q
Menu.

8 Capitulo 3 Utilizagdo do HP Quick Launch Buttons



Exibicao do Q Menu
O Q Menu proporciona acesso rapido as configura¢gdes do HP Quick Launch Buttons.
Para exibir o Q Menu na area de trabalho:
A Clique no icone Mostrar icones ocultos na area de notificagéo, no lado direito da barra de tarefas.

Depois, clique com o botao direito no icone HP Quick Launch Buttons e clique em Iniciar Q
Menu.

Bf NOTA: Para obter informagdes na tela sobre qualquer item no Q Menu, clique no botdo Ajuda no
canto superior direito da janela.

Exibicdo do Q Menu 9



4 Utilizacao do HP QuickLook 2

O HP QuickLook 2 permite visualizar as informagdes de e-mail, calendario, contatos e tarefas do
Microsoft® Outlook sem iniciar o sistema operacional. Apés a configuragdo do Quicklook 2, é possivel
visualizar rapidamente suas informac¢des importantes quando o computador estiver desligado ou em
hibernagéo pressionando-se o botéo Info.

10 Capitulo 4 Utilizagdo do HP QuickLook 2



Configuragcao do QuickLook 2

Para configurar o QuickLook 2, siga estas etapas:
1. Abra o Microsoft® Outlook.

O QuickLook 2 exibe dois icones na barra de ferramentas do Outlook:

Gf O icone Preferéncias do QuickLook 2 permite definir as preferéncias da coleta de dados
automatica.

'Er O icone Captura do QuickLook permite iniciar manualmente a captura de informac¢des do
QuickLook 2, além da recuperagao automatica.

BY NOTA: Para a maioria das tarefas sera usado o icone Preferéncias do QuickLook 2.

2. Cligue no icone Preferéncias do QuickLook 2 na barra de ferramentas do Outlook.
A caixa de dialogo de preferéncias do QuickLook 2 é exibida.
3. Defina as seguintes preferéncias:

e Quando desejar que o QuickLook 2 capture informagdes do Outlook e as salve em seu disco
rigido.

e Os tipos de dados a serem exibidos para o calendario, os contatos, o e-mail e as tarefas.

4. Selecione Segurancga, se necessario, e defina o nimero de identificagdo pessoal (PIN).

Configuragéo do QuickLook 2 11



Uso da coleta manual de informacoes

Mesmo que o QuickLook 2 tenha sido configurado para coletar informagdes em intervalos predefinidos,
também é possivel coletar e salvar as informagdes do Outlook manualmente em qualquer momento
quando vocé estiver conectado a sua conta do Outlook.

12 Capitulo 4 Utilizagdo do HP QuickLook 2



Utilizagao do QuickLook 2

A fungéo do botao Info varia, dependendo se o QuickLook 2 tiver sido configurado ou ndo.

Antes de configurar o QuickLook 2, ao pressionar-se o botao Info sera aberto o Info Center,
independentemente de o computador estar ligado, desligado, no estado de suspensao ou na
hibernacado. Apods a configuragéo do QuickLook 2, ao pressionar-se o botao Info sera aberto o Info
Center ou o QuickLook, dependendo do estado de alimentagado do computador.

Estado de alimentagao Comportamento do botao

Desligado Abre o QuickLook

Hibernagao Abre o QuickLook

Ligado Abre o Info Center

Suspensao Faz o computador voltar ao seu estado anterior.

Utilizagdo do QuickLook 2
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Para obter mais informacoes

Para obter mais detalhes sobre a configuragao e o uso do QuickLook 2, consulte a Ajuda do software
QuickLook 2.

14 Capitulo 4 Utilizagdo do HP QuickLook 2



Utilizacao de teclados numeéricos

O computador possui um teclado numérico incorporado e também suporta um teclado numérico externo
opcional ou um teclado externo opcional que inclua um teclado numérico.

=
Componente Descrigao
(1) Tecla fn Executa fungdes do sistema utilizadas com freqiiéncia quando
pressionada em combinagéo com a tecla de fungdo ou com a tecla
esc.
(2) Luz de num lock Acesa: A fungdo Num Lock esta ativada.
(3) Tecla num Ik Ativa o teclado numérico incorporado quando pressionada em
conjunto com a tecla fn.
(4) Teclas do teclado numérico incorporado Podem ser utilizadas como as teclas em um teclado numérico

externo.
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Utilizacao do teclado numeérico incorporado

As 15 teclas do teclado numérico incorporado podem ser utilizadas como as teclas de um teclado
numérico externo. Quando o teclado numérico incorporado é ligado, cada tecla no teclado numérico
executa a fungao indicada pelo icone no canto superior direito da tecla.

Ativacao e desativacao do teclado numérico incorporado

Pressione fn+num Ik para ativar o teclado numérico incorporado. Pressione fn+num Ik novamente para
retornar as teclas as suas fungdes de teclado padrao.

Ef NOTA: O teclado numérico incorporado n&o funciona quando um teclado externo ou um teclado
numeérico esta conectado ao computador ou a um dispositivo de acoplamento opcional.

Alternancia das fungoes das teclas no teclado numérico incorporado

E possivel alternar temporariamente as fungdes das teclas no teclado numérico incorporado entre suas
fungdes de teclado padrao e suas fungdes de teclado numeérico utilizando-se a tecla fn ou a combinacgao
de teclas fn+shift.

e Para alterar a fungédo de uma tecla do teclado numérico para fungées de teclado numérico
enquanto este estiver desativado, pressione e segure a tecla fn enquanto pressiona a tecla do
teclado numeérico.

e Parausar as teclas do teclado numérico temporariamente como teclas padrao enquanto o teclado
numeérico estiver ativado:

° Pressione e segure a tecla fn para digitar em mindsculas.

o Pressione e segure as teclas fn+shift para digitar em maiusculas.

Utilizacao de um teclado numeérico externo opcional

As teclas na maioria dos teclados numéricos externos funcionam de maneira diferente dependendo se
o0 modo num lock esta ligado ou desligado. O modo num lock vem desativado de fabrica. Por exemplo:

e Quando num lock esté ligado, a maioria das teclas do teclado numérico é utilizada para digitar
ndameros.

e Quando num lock esta desligado, a maioria das teclas do teclado numérico funciona como as
teclas de seta, page up ou page down.

Para ativar ou desativar o modo num lock em um teclado externo durante o trabalho:

A Pressione a tecla num |k no teclado numérico externo, ndo no computador.

16 Capitulo 5 Utilizagdo de teclados numéricos



6 Limpeza do TouchPad e do teclado

Oleosidade e sujeira no TouchPad podem fazer com que o cursor fique saltando na tela. Para evitar
isso, lave as maos freqlientemente ao utilizar o computador e limpe o TouchPad com um pano Umido.

A AVISO! Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos aos componentes internos, ndo use
aspirador de p6 para limpar o teclado. Um aspirador pode depositar residuos domésticos na superficie
do teclado.

Limpe o teclado regularmente para evitar que as teclas grudem e para retirar poeira, fiapos e particulas
que possam ficar presas embaixo das teclas. Pode ser usado um aspirador de p6 para teclado a fim
de aspirar o po sob e em torno das teclas para soltar e retirar os residuos.

17
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